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1. Guide rail left wall cover (2pc)
2. Guide rail (1pc)
(7\%/ *:E‘ 3. Large pulley (4pc)
- 4. Wall entry rubber plug (8pc)
5. H-shaped adhesive strip (4pc)
6.  Activity glass(2pc)
7. Lower link fixing parts (2pc)
8. Screw-A(4pc)

SKU: BR13DE014876CH .
BRI3DE014876MB 9.  Lower slider (1pc)
BR13DE014876BN 10. Lower pull rod (1pc)
BR13DE016076CH 1. .Screw-B (4pc)
BR13DE016076 MB 12.  Anti detachment component (4pc)
BR13DE016076BN

13.  Handle (2pc)



Parts list

Prior to Installation

General information [ N 2pe Ipe
Please in spect the produgt immediately upon receip for transit damage missing Guide rail left e D o

prcks/parts or manufacturing fault. Damage reported later, cannot be accepted. wall cover J Guide rail

please handle the product with care avoiding knoncks and shock loading to all sides R

and edges of the glass.

4pc n 8pc
=

Notte Safety glass can not be re-worked o
Please read these instructions care start of installation. Special care should be taken Large pulley @(/ > Wall entry
when drilling walls to avoidhidden pipes orelectrical cables. RN rubber plug
Note: this product is heavy and required two person sinstall.
Aftercare inststructions ) w B Zpe
After use,your should be cleaned with soap and water. This is particularly important H-shaped .
in hard water districts where insoluble lime salts may be deposdited and allowed to adhesive strip Activity glass %
build up.
Cleaners of gritty or abrasive nature shch as organic solvents and strippers.
Glass cleaners can be sued but with canution, if in doubt contact the manufacturer N 2pc n . 4pc
of the cleaner in question. Lower link /T =1
Please keep these instructions for aftercare and customer service details. fixing parts Q\\Hﬂ B Screw - A gé
& ¥
TOOLS REQUIRED n Ipe m Ipe
D ESCRLPTLO N PART IMAGE D ESCRLPTLO N e
\ Lower slider Lower pull rod [ = —

Tape measure Drill

e
Spirit level Hanmmer & 4pe 4pc
Screw - B Y Anti detachment
. Cross head component
Pencil .
Screwdriver
Inner hexagon
6mm Drill bit 8 \ 2pc 2pc
Spanner &
Handle —— template
. . = "
Knife Silicone Sealant




Installation manual

Attention: If the water stop strip is not
installed, please ignore this step

Stone foundation

Horizontal state of
stone foundation

Stone foundation in
non horizontal state

Positioning/Leveling (1-2

Gluing/fixing

Step 1:Stone Foundation Positioning/Installation

1-1. Product positioning: Confirm the installation position of the product, measure
the width of the position, and check if it matches the product specifications
(length/specification);

1-2. Installation of stone foundation: Place the stone foundation in the installation
position and adjust it to a horizontal position using a spirit level to avoid
uneven installation and increased difficulty in debugging.

Installation manual

Step2:As shown above: First measure the level of the hole marking template
with a level. Then mark eavh hole with apencil
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Step 3: Install the lower fixed pull rod and various accessories in order

Step 4: Installation sequence of upper guide rail
3-1. Drill holes for identification points with a diameter of 6MM.

3-2. The holes made on the stone foundation (or ground) should be inserted into the 4-1. Drill holes for identification points with adiameter of 6MM.

Wall entry rubber plug (4), and the end face should be flush with the stone 4-2. The holes made on side wall should be insertedinto the wall plug (4), and the end
foundation surface (ground). face should be flush with side wall

3-3. Use screw-A (8) to lock lower link fixing parts (7) /lower slider (9) /lower pull rod 4-3. Use screw-B (D) to lock Guide rail left wall cover (1) /Guide rail (2) to the base
to the base surface surface
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Step 6: Hang the Activity glass/adjust
P, the horizontal status

debugging Guidelines
for Activity Glass

Step 5: Assemble the H-shaped adhesive strip (5) and 6-1. When hanging the Activity glass ,
Large pulley.@ and Handle @) , x payattention to the inner groove door and
(the two Activity glass are opposite, please pay L8 the outer groove door. They are relative
attention to assembly) == Ll to each other, and the handles are also
[ ”m"“l relative. Do not install them upside
. ||” |”|| down, otherwise the movable door glass
i |||||II||; cannot be pushed or pulled.

The Activity glass is in a
vertical state and is qualified,
if it does not shake




Installation manual

1 Debugging the anti
detachment component (12)

@ of the Activity glass

Installing anti detachment component @2) for
Activity glass

Step 7: Install anti detachment accessories
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Installation manual

After installation, confirm that
there are no abnormalities and
apply glue for waterproofing

24 H 24 H
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Lista de ud.

6| (L7710 Cubierta de la pared izquierda del carril guia (2 ud.)
W e =3 Carril guia (1 ud)
g 3. Polea grande (4 ud.)
¥ T ’ ( 4.  Tapoén de goma de entrada de pared (8 ud.)
ge) 2 5.  Tira adhesiva en forma de H (4 ud.)
Vaso de actividades (2 ud.)
jput

6.
7.  Piezas de fijacion del brazo inferior (2 ud.)
8. Tornillo-A(4 ud.)

SKU: BR13DE014876CH 9.  Deslizador inferior (1 ud.)
BRI3DE014876MB 10. Barra de traccion inferior (1 ud.)
BR13DE014876BN 11. Tornillo-B (4 ud.)

BR13DE016076CH

12. Componente antidesprendimiento (4 ud.)
BR13DE016076 MB
BRI3DEO016076BN 13 Mango (2 ud,)



. . Lista de piezas
Antes de la instalacion

Informacioén general n = Zud.
Por favor, inspeccione el producto inmediatamente después de recibirlo para comprobar - NN
. . - . . . . . Carril guia tapa o,
si ha sufrido dafios durante el transporte, si le faltan piezas o si ha sido fabricado g Carril guia
pared izquierda NP

defectuosamente. Manipule el producto con cuidado para evitar golpes en todos los

lados y bordes del cristal.

n 8 ud.

Tapon de goma de ,g“//
entrada de pared %

Notte El cristal de seguridad no se puede volver a trabajar
Lea estas instrucciones antes de comenzar la instalacion. Tenga especial cuidado al
taladrar las paredes para evitar tuberias o cables eléctricos ocultos.

Nota: este producto es pesado y requiere dos personas sinstall.

Polea grande

Instrucciones postratamiento
Tras su uso, debe limpiarse con agua y jabon. Esto es especialmente importante en
zonas de aguas duras, donde las sales de cal insolubles pueden depositarse y acumularse.
Limpiadores de naturaleza arenosa o abrasiva, como disolventes organicos y decapantes.
Los limpiacristales se pueden demandar pero con canucién, en caso de duda contacte

6 | 2 ud.
Actividad vaso %

Banda adhesiva
en forma de H

con el fabricante del limpiacristales en cuestion.
Conserve estas instrucciones para los cuidados posteriores y los datos del servicio de ~ 2ud ﬂ G 4 ud.
atencion al cliente. Piezas de fijacion = . %
del brazo inferior Q\\HJ: Tornillo - A gé)
_— -
HERRAMIENTAS NECESARIAS
DESCRLPTLON | IMAGEN DE LA PIEZA DESCRLPTLON | IMAGEN DE LA PIEZA B ] ud. 10 | ud.
W ) y =
Cinta métrica @‘l Taladro Deslizador inferior ].Barra.l de tracci6n [ -
oy inferior —

Nivel de burbuja

4
Hanmmer g? ) 4 ud. 4 ud.

Broca de 6 mm

Llave hexagonal
interior N 2 ud. 2 ud.

o Destornillador de Tornillo - B Componente
Lapiz estrella antidesprendimiento

Mango s plantilla
Cuchillo Sellante de silicona T




Manual de instalacion

Atencion: Si el liston de tope de agua no
esta instalado, ignore este paso.

Cimientos de piedra

e

Estado horizontal de los
cimientos de piedra

Cimentacion de piedra en
estado no horizontal

™, Posicionamiento/Nivela [ 1-2 =
cion

Pegado/fijacion

Etapa 1: Colocacidn e instalacion de los cimientos de piedra

1-1. Colocacion del producto: Confirme la posicion de instalacion del producto, mida la

anchura de la posicién y compruebe si coincide con las especificaciones del
producto (longitud/especificacion);

1-2. Instalacién de los cimientos de piedra: Coloque la cimentacion de piedra en la
posicion de instalacion y ajustela a una posicion horizontal utilizando un nivel de

burbuja para evitar una instalacién irregular y una mayor dificultad en la
depuracion.

Manual de instalacion

Paso 2: Como se muestra arriba: Primero mida el nivel de la plantilla de marcado

de agujeros (14) con un nivel. A continuacién, marque el orificio con un lapiz.
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Paso 3: Instale la barra de traccion fija inferior y los diversos accesorios en

Paso 4: Secuencia de instalacion del carril guia superior
orden

4-1. Taladre agujeros para los puntos de identificacion con un didmetro de 6 mm.
3-1. Taladre agujeros para los puntos de identificacion con un didmetro de 6MM. 4-2. Los orificios realizados en la pared lateral deben insertarse en el taco (4), y la cara del
3-2. Los agujeros hechos en la cimentacion de piedra (o en el suelo) deben insertarse en el tapon extremo debe quedar a ras con la pared lateral
d_e goma .d’e entrafia al muro (@), y la cara del extremo debe estar a ras con la superficie de la 4-3. Utilice el tornillo-B () para bloquear la cubierta de pared izquierda del rail guia (1) /rail guia
cimentacion de piedra (suelo). .
(2) a la superficie de la base.
3-3. Utilice el tornillo-A (8) para bloquear las piezas de fijacion del brazo inferior (7) /deslizador

inferior (9) /varilla de traccion inferior (0) a la superficie de la base.
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Paso 6: Colgar el cristal de actividades/ajustar
i el estado horizontal

depuracion Directrices
para Activity Glass

Paso 5: Montar la tira adhesiva en forma de H (5) y la
polea grande (3) y el asa. 13
(los dos cristales de actividad son opuestos, preste
atencion al montaje)

6-1. Cuando cuelgue el cristal de actividad,
preste atencion a la puerta de la ranura
interior y a la puerta de la ranura exterior.
Son relativas entre si, y las manijas también
son relativas. No los instale al revés, de lo
contrario el cristal de la puerta mévil no se
puede empujar o tirar.

El vaso de Actividad se
encuentra en estado vertical y
esta calificado, si no tiembla
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1 Depuracion del componente
antidesprendimiento (2) del

@ cristal de actividad

Paso 7: Instalar los accesorios
antidesprendimiento

Instalacion del componente
antidesprendimiento (2) para el cristal
Activity

Manual de instalacion

Tras la instalacion, confirme que
no hay anomalias y aplique cola
para impermeabilizar
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